.
El GR 8 es un sendero de gran recorrido aragonés que
parte del GR 7 en el refugio de Font Ferrera de Els Ports y
que concluye en Camarena de la Sierra, en el GR 10, al pie

de las altas cumbres de Javalambre. Atraviesa muchos de
los principales espacios naturales de la provincia y disfruta
de los agrestes paisajes de las sierras y macizos montanosos
que bordean el oriente turolense, los Puertos de Beceite,
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IR | caminante al Teruel mas natural y auténtico.
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== GR8isan Aragonese long-distance footpath that starts from
the GR 7 at the Font Ferrera refuge of Els Ports and which ends at
re=: —— e % A Qe Camarena de la Sierra, in GR 10, at the foot of the high peaks of
— Na, E L USTED | 4,,,, S~ j \ Sl Py e = d) I Javalambre. It crosses many of the main natural areas of the province
¥ It Matamana_Algars f T8 SME > ) === IANINIE g Tl e and enjoys the rugged landscapes of the mountain ranges and

massifs that border east Teruel, the Puertos (Passes) of Beceite, the

Maestrazgo, Gudar and Javalambre. Along this journey, it stops
over in towns and villages recognized for their monumental and
picturesque beauty, that bring the hiker closer to the more natural
and authentic Teruel.
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El GR 8 hacia Los Puertos toma la pista asfaltada de El Parrisal hasta un poco

antes de cruzar el barranco de Marrades, donde toma a la izquierda un sendero, mas

tarde pista, que remonta dicho barranco hasta que desaparece en la base de la cuesta

de Buixeres. Desde alli, un sendero rampante trepa por la ladera y continia mas suave

por la vertiente derecha del barranco del Raco, bajo el Tossal de les Travesses. Rodea la

cabecera del barranco para salir de él y después de un tramo sinuoso sale a una trocha

Conjunto historico artistico Lugar de interés natural

forestal, donde conecta dos veces en 500 m con el PR-TE 153, que se dirige a la Belenguera

Arquitectura tradicional R Torreon y el Parrisal. El GR se adentra en tierras catalanas y, tras franquear el Coll de Tall Nou,

Peiron Tanel desciende a la pista Fredes-Caro. La ruta sigue por esta pista (tramo sin mantenimiento)

Patrimonio industrial
(molinos papeleros)

durante 10 kmy luego gira a la izquierda por la pista del Negret, que se dirige al refugio

Vista panoramica / Mirador

Font Ferrera donde conecta con el GR 7.

SERVICIOS
* GR 8 to Los Puertos takes the paved trail of El Parrisal to just before crossing Marrades Ravine,
Oficina de turismo A Camping where it takes a footpath to the left, later becoming a trail, which goes up the ravine until disap-
Museo / Centro expositivo j Fuente pearing at the foot of the slope of Buixeres. From there, a footpath climbs up the mountainside and
Contro de 3 - continues gently on the right face of the Raco Ravine, below the Tossal de les Travesses. It goes around
entro de mterpretaaon ar
the head of the ravine to leave it and later comes out into a forest trocha (narrow path), where it
slaife] (ot HEEEE connects twice in 500 m with the PR-TE 153, which runs to Belenguera and El Parrisal. The GR enters
Casa de Turismo Rural Consultorio médico Catalan territory and after crossing El Coll de Tall Nou, descends to the Fredes-Caro trail. The route
follows this trail (unconditioned) for 10 km and later turns left on the Negret trail, which runs to the
Alberque Farmacia , ,
’ Font Ferrera refuge where it connects with GR 7.
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= — Crestas. Este camino pierde definicion mas adelante y en forma de senda sube para
recorrer, entre matorral y algo de pinar, las estribaciones de la serrezuela de las Crestas,
Beceite » » #L’:‘g;g;g"'“c'm Beceite » » Fuentespalda con buenas vistas sobre el embalse de Pena, la Caixa y el Perigafiol. Casi al final del
cresterio, la senda baja hasta las ruinas del mas del Coc6, donde conecta con un camino
. , N : , -
MIDE MIDE es un sistema de comunicacion entre MIDE forestal que baja al rio Pena, lo cruza y conecta con el PR-TE 155 de San Miquel de
& Horario/ 7171 4 h 5 min A 2 severidad del medio excursionistas para valorar y expresar las S Horario | 1t 5 h A 2 severidad del medio Espinalva. Sigue a la derecha por la pista del rio, cruza el tinel y sube a la vall dels
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a Desnivel (- / 1210 m 7 2 dificultad dificultad de las excursiones para permitir a cada 4 Desnivel (- / 1635 m g 2 dificultad campos y masias. A la vista del mas de Aparicio, el GR se desvia a la derecha por un
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= Distancia/ S k2L £ 3 practicante una mejor eleccion. Valoracion de 1 a = Distancia/ = U530 £ 3 sendero que trepa por la falda de la sierra de Fontdespatla. Aprovecha una trocha y
~. T : . : * Condiciones de verano, tiempos estimados LIMITE 5 puntos, de menos a mas. ~ T . ) . * Condiciones de verano, tiempos estimados
\C Tipo de via / : Travesia, segun criterio MIDE, sin paradas. ) ;I;(R)XR\E%QIA \C Tipo de via / : Travesia, seqgun criterio MIDE, sin paradas. ) por Senda termina |a ascensién junto al peir()n del Tremedall en una encrucijada de
22830z o caminos. Desciende por trocha y sendero boscoso por la vertiente contraria y, tras enlazar
Promotor: ' - .
BECEITE FUENTESPALDA con la ruta hipica IE-039, sale a la explanada del camping, en el extremo norte de la
: 1400m 1400m f L localidad de Fuentespalda.
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senderos@iam.es 1100 1100 | | | | | | PR\ | through farms, which climbs to find the way of Las Crestas. This road loses definition further on, and
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1000 1000 | | | | | | in the form of a path, climbs to cross the range of Las Crestas, with good views of Pena Reservoir, La
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900 P on | 900 | | | | | | Caixa and El Periganol. Almost at the end of the crest, the path descends to the ruins of El Mas del
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300 WWW.montanasegura.com s0 | 0 oA s o o Coco, where it connects with a forest trail that descends to the Pena River, crosses it and connects
700 0 | /Nt with the PR-TE 155 of San Miquel de Espinalva. It continues to the right on the river trail, crosses the
| \
J 600 600 | tunnel and climbs to the Vall dels Figuerals, where the trail inclines on its left bank leaving accesses
ARAGON : : . :
500 500 to fields and farmhouses. In view of El Mas de Aparicio, the GR turns off to the right on a footpath
400 //f Ante cu a|quier emergenci a 400 that climbs up the slope of the Sierra de Fontdespatla. The ascent ends next to the Peiron del Tremedal,
300 llama al 112 300 at a crossroads. It descends on a trocha and forest footpath on the opposite slope and, after connecting
—._,"‘ GOBIERNO 200 200 with the horse riding route IE-039, comes out to the camping esplanade, at the north end of the
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